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Abkiirzungsverzeichnis

ECTS European Credit Transfer and Accumulation System
FSS Frihjahr-/Sommersemester

HS Hauptseminar

HWS Herbst-/Wintersemester

INS Integrated Seminar

MKW Medien- und Kommunikationswissenschaft
PL Prifungsleistung

PO Prifungsordnung

PS Proseminar

S Seminar

SL Studienleistung

SWS Semesterwochenstunden

Tut Tutorium

U Ubung

UK Ubungskurs

VL Vorlesung

Vorwort

Fiir alle Module dieses Studiengangs gilt Folgendes:

1. Die Voraussetzung fir die Vergabe von ECTS-Leistungspunkten, d.h. flir das Bestehen des Moduls, ist
das Bestehen samtlicher zu erbringenden Leistungen (PL und/oder SL/Vorleistung) innerhalb des Mo-
duls, die ordnungsgemaR im Studienbiiro angemeldet wurden (PO Beifacher der Philosophischen Fa-
kultat in §19). Die jeweiligen Leistungen sind in den folgenden Beschreibungen der einzelnen Lehr-
veranstaltungen ausgewiesen.

2. Informationen zu den Kompensationsmoglichkeiten finden sich in der PO Beifacher der Philosophi-
schen Fakultat in § 14.

3. Die Gesamtnotenrelevanz des Beifachs ergibt sich gemal der Priifungsordnung des Kernfachs.

Im Folgenden werden zundchst immer das gesamte Modul und im Anschluss die einzelnen Lehrveranstaltun-
gen des Moduls im Detail vorgestellt.
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BEIFACH ITALIENISCH

I.  Basismodul Sprachpraxis

Lehr-
veranstaltungen

Veranstaltungstyp und -name ECTS Turnus Zgg‘ulr]ri;j:,:;n
U Espressione | 3 ESVZS glc?:\j;.t:
U Comprensione | 3 I:g/%/S glc?:\j;.t:
U Espressione |l 3 ?SV;/S g:;:;.t:
U Comprensione Il 3 ESV:S g:;:;.l:,r

Arbeitsaufwand

8 SWS
12 ECTS-Punkte
360 h Arbeitsaufwand

Dauer des
Moduls

2 Semester

Lern- und Qualifi-
kationsziele

Die Studierenden verbessern ihre italienischen Sprachkenntnisse von Niveau B1 GeR
auf Niveau B2 GeR durch Erlernen von Grundlagen des Italienischen und Ubung des
mundlichen und schriftlichen Ausdrucks sowie des Text- und Hoérverstehens. Dartber
hinaus erwerben sie landeskundliches Wissen (iber Italien, das sie in 0.g. Ubungen zur
Anwendung bringen. Neben der sprachlichen Fahigkeit ist auch die personliche Fahig-
keit zu einer sachbezogenen Diskussionskultur im Plenum sowie zur interaktiven Par-
tizipation in einer Gruppe Ziel des Moduls.

Inhalte des
Moduls

Die Studierenden setzen sich mit (authentischen, informativen, argumentativen) Do-
kumenten bzw. Texten zu universitats- und aktualitdtsbezogenen Themen wie z.B. Ge-
sellschaft, Wirtschaft, Kultur, Politik oder der Medienlandschaft Italiens auseinander.
Gegenstand der Ubungen sind diverse Typen der miindlichen und schriftlichen Text-
produktion (z.B. Rollenspiele und Diskussionsrunden, formelle und informelle Briefe,
Lebensldufe und Motivationsschreiben, Zusammenfassungen oder kritische Stellung-
nahmen). TexterschlieBungstechniken, Rezeptions- und Produktionsstrategien, Tech-
niken zur Strukturierung, Analyse und Ausarbeitung von (auditiven und schriftlichen)
Texten, idiomatische Ausdriicke sowie ein fachlicher, thematischer Wortschatz zu o.g.
Themen werden gelibt und angewendet.

Lehr- und
Lernformen

e Ubung

o Selbststudium, Partner-, Gruppen- und Plenumsarbeit
e mindliche Prasentationen und Kurzreferate

e Sprachpraxistibungen

e exemplarisches Arbeiten, praktische Ubungen

Verwendbarkeit
des Moduls
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Teilnahmevoraus-
setzungen

Voraussetzung flr die Zulassung zur jeweiligen Priifung in den sprachpraktischen
Lehrveranstaltungen

a. U Espressione | und U Comprensione | ist der Nachweis der erforderlichen italieni-
schen Sprachkenntnisse auf Niveau B1 GeR in einem Einstufungstest;

b. U Espressione Il und U Comprensione Il sind die bestandenen Priifungen der beiden
sprachpraktischen Lehrveranstaltungen auf Kursstufe | (Espressione | und Comprensi-

one l).
U Espressione |
Angebotsturnus HWS und FSS
Veranstaltungs- Sprachpraxis-Ubung 2 SWS
form und SWS
ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 3
sion
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017) 3
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014) 3
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019) 3
BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012) 3
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012) 3
B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018) 3
B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015) 3
. M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018) 3
Verwertbarkeit in — — - —
anderen Studien- MAKUWI Franzosistik (2019) —EJ 2. Romanische Sprache (Italienisch) 3
aingen MAKUWI Franzosistik (2017) —9 2. Romanische Sprache (Italienisch) 3
MAKUWI Franzosistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch) 3
MAKUWI Hispanistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch) 3
MAKUWI Hispanistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch) 3
MAKUWI Hispanistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch) 3
Export: BAKUWI-HIS (2012) — U Fremdsprachliche Ubung 3
Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019) 3
Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S 3
(2019)
PL Klausur (90 min.) auf Italienisch
SL ggf. Referat und/oder von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal de-
finierte schriftliche oder miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mit-
arbeit
Voraussetzungen e Entsprechende Einstufung durch den obligatorischen Einstufungstest zu Studien-
beginn
e [talienischkenntnisse mindestens auf Niveau B1 (abgeschlossen), bestandener
Kurs Intensivo Il Italienisch
Zielniveau Niveau B2.1 nach GeR
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Lerninhalte der | e Gezielte sprachpraktische Ubungen zur Verbesserung des schriftlichen und

Veranstaltung miindlichen Ausdrucksvermégens auf Italienisch

e  schriftliche Textproduktion (z.B. formelle und informelle Briefe, Lebenslaufe und
Motivationsschreiben, kritische Stellungnahmen)

e mindliche Textproduktion

e landeskundliches Wissen Uber Italien

e  punktuelle Wiederholung der italienischen Grammatik auf Niveau B1

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden verfiigen Uber ein hinreichend breites Spektrum sprachlicher Mittel und einen hin-
reichend grofRen thematischen und fachspezifischen Wortschatz fiir eine klare Ausdruckweise auf Ita-
lienisch im Mindlichen und Schriftlichen.

Die Studierenden konnen formelle Briefe, Lebenslaufe und Motivationsbriefe unter Einbeziehung der
landerspezifischen Konventionen verfassen.

Die Studierenden konnen aktuelle politische, wirtschaftliche, gesellschaftliche und kulturelle Themen
des italienischen Kulturraums verstehen, darstellen, in groRere Zusammenhange einbetten und auf
Italienisch kritisch debattieren.

Die Studierenden verfiigen lber erweitertes Fachvokabular in verschiedenen Themenbereichen (Poli-
tik/Wirtschaft/Gesellschaft/Kultur) des italienischen und italophonen Kulturraums und kénnen Glos-
sare erarbeiten und sich aneignen.

Die Studierenden kdonnen typische idiomatische Redewendungen und umgangssprachliche Ausdrucks-
formen im Italienischen verstehen und in miindlicher sowie schriftlicher Form anwenden.

Die Studierenden kénnen im Rahmen von Gruppendiskussionen und Rollenspielen auf Italienisch un-
tereinander interagieren, Debatten folgen sowie Kurzvortrage auf Italienisch vor einer Gruppe halten.
Die Studierenden beherrschen einige Sprachlernstrategien, u.a. Strategien zum Vokabeln lernen, die
Reflexion Uber das eigene Lernen, die Fehleranalyse und das Fehlermanagement sowie Rezeptions-
und Produktionsstrategien.

U Comprensione |

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Sprachpraxis-Ubung 2 SWS
form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 3

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

MAKUWI Franzésistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

W W www w w  ww|w

MAKUWI Franzésistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)
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MAKUWI Franzésistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Hispanistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

MAKUWI Hispanistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

MAKUWI Hispanistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

Export: BAKUWI-HIS (2012) — U Fremdsprachliche Ubung

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

W wwwwfw| w

Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S
(2019)

PL Klausur (90 min.) auf Italienisch
SL ggf. Referat und/oder von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal de-
finierte schriftliche oder miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mit-
arbeit
Voraussetzungen e entsprechende Einstufung durch den obligatorischen Einstufungstest zu Studien-
beginn
e Iltalienischkenntnisse mindestens auf Niveau Bl (abgeschlossen), bestandener
Kurs Intensivo Il Italienisch
Zielniveau Niveau B2.1 nach GeR
Lerninhalte der e  Gezielte sprachpraktische Ubungen zur Verbesserung des Lese- und Horverste-
Veranstaltung hens der italienischen Sprache

e Arbeiten mit journalistischen Textsorten und Medien in schriftlicher und miind-
licher Form (z.B. Zeitungsartikel, Rezensionen, Fernsehnachrichten und -diskus-
sionen)

e TexterschlieBungstechniken: Globalverstehen, selektives Verstehen, Detailver-
stehen, analytisches Verstehen

e  Gesetzmaligkeiten der italienischen Wortbildung, WorterschlieBungsverfahren
und Techniken der Speicherung und Vernetzung des Wortschatzes im mentalen
Lexikon; idiomatische Ausdriicke

e Medienlandschaft Italiens

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden kdnnen mittelschwere Texte auf Italienisch verstehen, die entsprechenden Textsor-
ten benennen und sowohl die Struktur als auch die charakteristischen Stilmittel von mittelschweren
polemischen/argumentativen Texten und Meinungsartikeln beschreiben.

Die Studierenden konnen die implizite Bedeutung verschiedener italienischsprachiger Quellen er-
schlieRen sowie durch Etymologie und Wortbildung italienische Fachbegriffe und Neologismen nach-
vollziehen.

Die Studierenden kennen die landerspezifischen Konventionen, die den miindlichen und schriftlichen
Austausch pragen und kénnen diese mit dem Deutschen bewusst kontrastieren.

Die Studierenden kdnnen italienische Texte lesen, Lesestil und Lesetempo an verschiedene Texte und
Zwecke anpassen und geeignete Nachschlagewerke eigenstandig benutzen. Die Studierenden verfi-
gen liber einen groRen Lesewortschatz.

Die Studierenden beherrschen Sprachlernstrategien, u.a. Strategien zum Vokabeln lernen, die Refle-
xion Uiber das eigene Lernen, die Fehleranalyse und das Fehlermanagement.

Die Studierenden kdnnen unter Anleitung Informationen auf Italienisch recherchieren, diese analysie-
ren und auf Italienisch prasentieren.
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e Die Studierenden verfligen Gber grundlegende Kenntnisse der spezifischen Realitdten Italiens und der

italophonen Lander, konnen diese kritisch mit Deutschland vergleichen sowie im europaischen und

globalen Kontext einordnen.

e Die Studierenden kénnen die Hauptaussagen von inhaltlich und sprachlich komplexen Redebeitragen

zu konkreten und abstrakten Themen verstehen, wenn Standardsprache gesprochen wird, aber auch

Fachdiskussionen im eigenen Spezialgebiet. Ebenso kénnen sie langeren Redebeitragen und komplexer

Argumentation folgen, sofern die Thematik einigermalien vertraut ist und der Rede- oder Gesprachs-

verlauf durch explizite Signale gekennzeichnet ist.

U Espressione Il

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Sprachpraxis-Ubung 2 SWS
form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 3

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuW:i Romanistik: Italienisch (PO 2012)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

MAKUWI Franzésistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Franzésistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Franzésistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Hispanistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

MAKUWI Hispanistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

MAKUWI Hispanistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

Export: Wipad M.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

WIWWwWww ww wwwwlw ww w|w|w

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik: F, I, S

PL

Klausur (90 min.) auf Italienisch

SL

ggf. Referat und/oder von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal de-
finierte schriftliche oder miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mit-
arbeit

Voraussetzungen

Comprensione | und Espressione | des Basismoduls Sprachpraxis Italienisch

Zielniveau

Niveau B2.2 nach GeR

Lerninhalte der
Veranstaltung

e Einlbung in die Grundtechniken der objektiven Analyse von Informationen aus
den Massenmedien und Anwendungen

e Ubung diverser Typen der argumentativen Textproduktion in miindlicher und
schriftlicher Form

e Vertiefung des landeskundlichen Wissens ber Italien

e  punktuelle Wiederholung der italienischen Grammatik auf Niveau B2

Modulkatalog BA Beifach Italienisch, PO 2019 (Stand November 2022) 8/26




e  kritische und intensive Auseinandersetzung mit anspruchsvollen authentischen,
informativen, argumentativen, polemischen Dokumenten bzw. Texten zu kom-

plexen universitatsbezogenen und aktualitatsbezogenen Themen

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden verfiigen tber ein vertieftes Spektrum sprachlicher Mittel und einen umfassenden
thematischen und fachspezifischen Wortschatz fiir eine klare Ausdruckweise auf Italienisch. Sie verfi-
gen Uber ein breites Spektrum idiomatischer Wendungen und umgangssprachlicher Ausdrucksformen
und kdnnen dieses verstehen und anwenden.

Die Studierenden konnen auf Grundlage komplexer italienischsprachiger Informationen fachbezogene
Positionen und Problemlésungen sowohl miindlich als auch schriftlich eigenstandig formulieren und
argumentativ verteidigen.

Die Studierenden sind in der Lage zur kritischen Analyse, Entwicklung und Synthese komplexer Ideen
und kdnnen diese miindlich und schriftlich auf Italienisch organisieren, strukturieren und prasentieren.
Die Studierenden konnen Stellung nehmen zu komplexen aktualitatsbezogene Themen, auch um ein
Hintergrundwissen zu entwickeln.

Die Studierenden konnen Fachterminologie und fachspezifischem Wortschatz zu aktualitdtsbezogenen
Themen anwenden und Glossare dazu entwickeln.

Die Studierenden verfligen liber erweiterte Rezeptions- und Produktionsstrategien und konnen diese
im Rahmen der mindlichen und schriftlichen Textproduktion anwenden.

Die Studierenden kénnen im Rahmen von Gruppendiskussionen und Rollenspielen auf Italienisch un-
tereinander interagieren, komplexen Debatten folgen sowie komplexe Informationen im Rahmen ei-
nes Referats auf Italienisch vor einer Gruppe prasentieren.

Die Studierenden beherrschen das Arbeiten mit einer Lernplattform und anderen Medien.

U Comprensione I

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Sprachpraxis-Ubung 2 SWS
form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 3

sion

Verwertbarkeit in B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)
anderen Studien- B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)
gangen M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

MAKUWI Franzésistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Franzésistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Franzésistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

MAKUWI Hispanistik (2019) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)

WW W ww w wwwwlwiw|w

MAKUWI Hispanistik (2017) — U 2. Romanische Sprache (ltalienisch)
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MAKUWI Hispanistik (2015) — U 2. Romanische Sprache (Italienisch)

Export: Wipad M.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik: F, I, S

PL

Klausur (90 min.) auf Italienisch

SL

ggf. Referat und/oder von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal de-
finierte schriftliche oder mindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mit-
arbeit

Voraussetzungen Comprensione | und Espressione | des Basismoduls Sprachpraxis Italienisch

Zielniveau Niveau B2.2 nach GeR

Lerninhalte der | o  Gezielte sprachpraktische Ubungen zur Verbesserung des Lese- und Horverste-
Veranstaltung hens der italienischen Sprache

e  Grundtechniken der objektiven Analyse von Informationen aus den Massenme-
dien

e intensive Auseinandersetzung mit authentischen, informativen, argumentati-
ven, polemischen Dokumenten bzw. Texten (in schriftlicher und mindlicher
Form) zu komplexen universitdtsbezogenen und aktualitdtsbezogenen Themen

e  Gesetzmaligkeiten der italienischen Wortbildung, WorterschlieBungsverfahren
und Techniken der Speicherung und Vernetzung des Wortschatzes im mentalen
Lexikon; idiomatische Ausdriicke

e TexterschlieBungstechniken: Globalverstehen, selektives Verstehen, Detailver-
stehen, analytisches Verstehen

e Medienlandschaft und Landeskunde Italiens

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden kdnnen mittelschwere Texte auf Italienisch verstehen, die entsprechenden Textsor-
ten benennen und sowohl die Struktur als auch die charakteristischen Stilmittel von mittelschweren
polemischen/argumentativen Texten und Meinungsartikeln beschreiben.

Die Studierenden verfligen Uber erweiterte Kenntnisse der spezifischen Realitdten Italiens, kdnnen
diese kritisch reflektieren, mit Deutschland vergleichen sowie im europaischen und globalen Kontext
einordnen.

Die Studierenden kénnen die verschiedenen italienischen Sprachregister (Standard, mindlich, Um-
gangssprache) verstehen, den Unterschied zwischen Informationen und Kommentaren in einer Chro-
nik, einem Gesprach oder einer Reportage erkennen sowie komplexe Argumentation verstehen.

Die Studierenden kénnen u.a. Prafixe und Suffixe, idiomatische Ausdriicke, bildliche und wortliche Be-
deutungen, Neologismen, lexikalische Felder und verschiedene Register identifizieren und erklaren.
Die Studierenden verfiigen Gber einen globalen (fachlich vertieften) thematischen Wortschatz in der
italienischen Sprache Uiber die soziookonomische Gesellschaft, Politik/Institutionen und Kultur.

Die Studierenden konnen auf Italienisch Notizen liber den Inhalt des Horverstehens machen und pra-
zise Antworten mit eigenen Worten formulieren bzw. eine Position/Meinung in einer Debatte zusam-
menfassen.

Die Studierenden kdnnen eine Vielfalt von Strategien einsetzen, um das Verstehen zu sichern.

Die Studierenden beherrschen die miindliche Prasentation komplexer Inhalte auf Italienisch vor einer
Gruppe, die Verteidigung des eigenen Standpunktes sowie eine Diskussion auf Italienisch.
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Il. A) Basismodul Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft |

alternativ: Basismodul Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft II

Lehr- Priifungsform
veranstaltungen Veranstaltungstyp und -name ECTS Turnus 9
und -umfang
VL Einfiihrung in die romanische Sprach- und 4 HWS Klausur
Medienwissenschaft FSS 90 Min.
VL Einflihrung in die romanische Literatur- 4 HWS Klausur
und Medienwissenschaft FSS 90 Min.
Tut sprachwissenschaftliche Einfihrung ) HWS Essay
Italienisch FSS 5-10S.
. . HWS Hausarbeit
PS Sprach- und Medienwissenschaft 6 FSS 10-15 S,
Klausur (90
PS Landeskunde 5 ESV:S Min.) oder Essay
(5-105S.)
Arbeitsaufwand 10 SWS

21 ECTS-Punkte
630 h Arbeitsaufwand

Dauer des
Moduls

2 Semester

Lern- und Qualifi-
kationsziele

Die Studierenden erwerben grundlegende Kenntnisse der italienischen und romani-
schen Literatur-, Sprach- und Medienwissenschaft. Sie erlernen die Techniken der li-
teratur-, sprach- und medienwissenschaftlichen Analyse und des wissenschaftlichen
Arbeitens anhand von italienisch- und deutschsprachigen Primar- und Sekundartex-
ten zur italienischen und romanischen Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft
und Gben diese mit Schwerpunkt auf sprach- und medienwissenschaftlichen Themen
ein. Dariiber hinaus erwerben und diskutieren die Studierenden landeskundliches
Wissen Uber den italophonen Kulturraum und entwickeln interkulturelles Bewusst-
sein.

Inhalte des
Moduls

Die Vorlesung Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft vermit-
telt das fir das Studium notwendige Basiswissen zu den sprach- und medienwissen-
schaftlichen Kerngebieten anhand sprachibergreifender Beispieltexte und gibt einen
Uberblick iiber die wichtigsten Aufgabengebiete und Gegenstinde der allgemeinen
und romanistischen, synchronen wie diachronen Sprachwissenschaft.

Die Vorlesung Einflihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft ver-
mittelt das fiir das Studium notwendige Basiswissen zu den literatur- und medienwis-
senschaftlichen Kerngebieten anhand sprachiibergreifender Beispieltexte und gibt ei-
nen Uberblick iiber die wichtigsten Aufgabengebiete und Gegenstiande der allgemei-
nen und romanistischen Literaturwissenschaft.

Im Tutorium wird das in der Vorlesung ,,Einfiihrung in die romanische Sprach- und Me-
dienwissenschaft” vermittelte Wissen aufgegriffen, gefestigt, auf italienische Primar-
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texte angewendet und durch sprachspezifische Themen wie z.B. italienische Sprach-
politik und Varietaten erganzt. Das erworbene Wissen wird im Rahmen des Prosemi-
nars angewendet, indem erste wissenschaftliche Fragestellungen anhand ausgewahl-
ter Themenschwerpunkte der italienischen Sprach- und Medienwissenschaft bearbei-
tet werden.

Das Proseminar Landeskunde behandelt landeskundliche Fragestellungen des italo-
phonen Kulturraums.

Konkretere Lerninhalte kdnnen den nachfolgenden Tabellen entnommen werden.

Lehr- und
Lernformen

e Vorlesung, ggf. Repetitorium, Tutorium, Seminar

e Selbststudium, Partner-, Gruppen- und Plenumsarbeit
e exemplarisches Arbeiten, praktische Ubungen

o mindliche Prasentationen oder Referate

e Online-Tutorials

Verwendbarkeit

des Moduls
Teilnahmevoraus- | Voraussetzung fir das Tut sprachwissenschaftliche Einflihrung Italienisch ist der
setzungen Nachweis von italienischen Sprachkenntnissen auf Niveau B1 GeR und der vorherige

oder gleichzeitige Besuch der VL Einflihrung in die romanische Sprach- und Medien-
wissenschaft.

Voraussetzung fur das PS Sprach- und Medienwissenschaft ist die erfolgreich absol-
vierte VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft, Sprach-
kenntnisse auf min. B1-Niveau und vorheriger (spatestens paralleler) Besuch des Tut
sprachwissenschaftliche Einflihrung Italienisch.

VL Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS
Veranstaltungs- Vorlesung 2 SWS
form und SWS
ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 4
sion
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017) 4
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014) 4
BA Beifach Romanistik: Franzosisch (2019) 4
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019) 4
BA Beifach Romanistik: Spanisch (2019) 4
Verwertbarkeit in BA Beifach Romanistik: Franzdsisch (2012) 4
anderen Studien- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012) 4
gangen BA Beifach Romanistik: Spanisch (2012) 4
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019) 4
BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2019) 4
BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2012) 4
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012) 4
BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2012) 4
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B.Ed. Franzésisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Franzosisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Franzdsisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Spanisch (2018)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Franzdsisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Spanisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S)

IR R IR AR AR

Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S
(2019)

PL Klausur (90 Min.)

SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche oder
mundliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium

Voraussetzungen keine

Lerninhalte der o die Geschichte der (romanistischen) Sprachwissenschaft

Veranstaltung e Aufgabenbereiche und Gegenstinde der synchronen und diachronen Sprachwissen-
schaft (allgemein und romanistisch)

e Grundtechniken linguistischer Analysen und Anwendungen

e Hauptelemente und Beschreibungsebenen des Sprachsystems (v.a. Bereiche der
Phonetik/Phonologie, Morphologie, Lexikologie/Semantik, Syntax und Pragmatik)
am Beispiel romanischer Sprachen

e linguistische Methodik und Theoriebildung

e Einlibung des Umgangs mit linguistischen Fachtexten

Kompetenzziele der Veranstaltung

e Die Studierenden verfiigen iber Grundkenntnisse in den Kerngebieten der historischen und modernen
romanistischen Linguistik (v.a. Phonetik/Phonologie, Morphologie, Lexikologie/Semantik, Syntax und
Pragmatik).

e Die Studierenden verfiigen Gber grundlegende Kenntnisse sprachwissenschaftlicher Theorien und Mo-
delle in Psycholinguistik, Soziolinguistik sowie Text- und Medienlinguistik und kénnen diese Grundlagen
anwenden.

e Die Studierenden kennen grundlegende Begriffe, Theorien und Methoden der romanistischen Sprach-
wissenschaft zur Beschreibung und Analyse romanischer Sprachen.

e Die Studierenden kdnnen Inhalte aus diversen Quellen (z.B. Lehrveranstaltung und Fachliteratur) extra-

hieren und systematisch zueinander in Beziehung setzen.

VL Einfiihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS
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Veranstaltungsform | Vorlesung 2 SWS
und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 4
sion

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BA Beifach Romanistik: Franzosisch (2019)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2019)

BA Beifach Romanistik: Franzdsisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2019)

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2019)

BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2012)

Verwertbarkeit in — -
. B.Ed. Franzdsisch / Kooperation (2018)
anderen Studien-

géingen B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Franzdsisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Franzdsisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Spanisch (2018)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Franzosisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Spanisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wabhlfach Romanistik (F, I, S)

I N N R R R R R R RN R RN R R R R E N R E N E R

Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S
(2019)

PL Klausur (90 Min.)

SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche oder
miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium

Voraussetzungen keine

Lerninhalte der e  Terminologien, Konzepte und Analysemodelle der romanistischen Literatur- und

Veranstaltung Medienwissenschaft unter besonderer Beriicksichtigung kulturwissenschaftli-
cher und medienasthetischer Perspektiven

e  Einfiihrung in grundlegende romanistische literatur- und medienwissenschaftli-
che Arbeitsweisen

e  Techniken der literaturwissenschaftlichen Analyse und des wissenschaftlichen Ar-
beitens mit Primar- und Sekundartexten der Romanistik

e  epochen-, gattungs- und theoriegeschichtliche Grundbegriffe sowie Gattungsthe-
orie
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e historische und dsthetische Kontextualisierung von Autoren, Texten und media-
len Ausdrucksweisen der Romanistik

e  EinlGbungin theoriegeleitete Verfahren der Textanalyse anhand von literarischen
und filmischen Beispielen aus dem romanischen Bereich

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden besitzen grundlegende Kenntnisse der romanistischen Literatur- und Medienwissen-
schaft sowie Kulturgeschichte.

Die Studierenden verstehen grundlegende literaturtheoretische und -wissenschaftliche Methoden un-
ter besonderer Beriicksichtigung romanistischer kultur- und medienwissenschaftlicher Perspektiven.
Die Studierenden beherrschen die fachspezifische literaturwissenschaftliche Terminologie und kénnen
diese auf Primarliteratur der Romanistik anwenden.

Die Studierenden kdnnen grundlegende literaturwissenschaftliche Modelle, Ansatze und Methoden der
Romanistik erklaren, vergleichen und anwenden.

Die Studierenden kénnen wissenschaftliche Literatur (z.T. unter Anleitung) recherchieren, verstehen
und kritisch reflektieren.

Die Studierenden kénnen wissenschaftliche Fragestellungen im Bereich der romanistischen Literatur-
und Medienwissenschaft formulieren, diskutieren und schriftlich bearbeiten.

Die Studierenden konnen literatur- und medienwissenschaftliche Arbeitsweisen der Romanistik unter
Bezugnahme auf literatur-, kultur- und medientheoretische Ansatze benennen und erklaren.

Tut sprachwissenschaftliche Einfiihrung Italienisch

Angebotsturnus HWS und FFS

Veranstaltungsform | Tutorium 2 SWS
und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 2

sion

Verwertbarkeit in BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)
anderen Studien- B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)
gadngen B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

NITWINININ BB INPW

Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S
(2019)

PL Essay (5 - 10 Seiten, auf Deutsch)

SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche
oder mindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit

Voraussetzungen Erfolgreich absolviertes sprachpraktisches Propddeutikum oder dquivalente Italie-

nischkenntnisse auf Niveau B1 (abgeschlossen) gemaR Einstufungstest, paralleler oder
vorausgegangener Besuch der VL Einfihrung in die romanische Sprach- und Medien-
wissenschaft

Modulkatalog BA Beifach Italienisch, PO 2019 (Stand November 2022) 15/26




Lerninhalte der e |talienische Sprachgeschichte
Veranstaltung e  Phonetik/Phonologie des Italienischen und Transkription

e Morphologie und Syntax des Italienischen

e  Grundlagen der Lexikologie/Semantik und Pragmatik exemplifiziert anhand italo-
phoner Kontexte

e Varietatenlinguistik und Varietaten des Italienischen

e Sprachpolitik, Sprachnormierung und Sprachpflege in Italien

e individuelle Mehrsprachigkeit und Spracherwerb, Interkomprehension, Medien-
linguistik und italienische Medienlandschaft

e Einfiihrungin das wissenschaftliche Arbeiten: fachspezifische Literaturrecherche,

Struktur und Aufbau wissenschaftlicher Arbeiten

Kompetenzziele der Veranstaltung

Grundlegende Begriffe, Theorien und Methoden der synchronen und diachronen Linguistik kbnnen pra-
sentiert, erklart und auf das Italienische angewendet werden.

Die Studierenden kdnnen grundlegende Begriffe und zentrale Modellierungen aus dem Bereich der So-
zio- und Varietatenlinguistik des Italienischen sowie der Medienlinguistik erklaren, auf sprachliche Bei-
spiele anwenden und diskutieren.

Die Studierenden konnen unter Anleitung linguistische Analysen, z.B. auf den Ebenen der Phonetik/Pho-
nologie, Morphologie und Syntax durchfiihren und fertigen Transkriptionen von italienischen Texten an.
Die Studierenden kénnen unter Anleitung relevante wissenschaftliche Fachliteratur (sowohl auf Deutsch
als auch auf Italienisch und Englisch) im Kontext vorgegebener Themenschwerpunkte recherchieren,
auswerten und problembezogen prasentieren.

Die Studierenden konnen unter Anleitung Inhalte aus diversen Quellen (z.B. Lehrveranstaltung und
Fachliteratur) extrahieren und systematisch zueinander in Beziehung setzen.

Die Studierenden konnen unter Anleitung wissenschaftliche Fragestellungen aus dem Kontext des Tu-
toriums im Rahmen eines 5-10seitigen Essays bearbeiten.

Die Studierenden verfiigen in Ansatzen lber ein (meta-)linguistisches Bewusstsein durch stringente lin-
guistische Argumentation, Diskussion und kritische Reflektion.

PS Sprach- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Proseminar 2 SWS

form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 6

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuW:i Romanistik: Italienisch (PO 2019)

[e) N NiNe)NiNe)]

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuW:i Romanistik: Italienisch (PO 2012) 5/6

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

[e2 M)}

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)
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Export: Wipad M.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S)

PL

Hausarbeit (10 - 15 Seiten, auf Deutsch)

SL

Referat oder ggf. von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte
schriftliche oder mindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit

Voraussetzungen Erfolgreich absolvierte Vorlesung Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwis-

senschaft (vorausgehend zum Proseminar) sowie abgeschlossenes sprachpraktisches
Propadeutikum bzw. dquivalente Italienischkenntnisse gemal Einstufungstest (Niveau

B1)
Lerninhalte der Die Lehrveranstaltung behandelt ein oder mehrere ausgewahlte Themengebiete und
Veranstaltung Methoden der italienischen Sprach- und Medienwissenschaft.

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden verfiligen liber Kenntnisse von grundlegenden Themen- und Aufgabengebieten, zent-
ralen Frage- und Problemstellungen, Modellen, Ansdtzen und Methoden der italienischen Sprach- und
Medienwissenschaft auf synchroner und diachroner Ebene, die in Ansatzen bereits Gegenstand der VL
Einflhrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft waren.

Die Studierenden verfligen Gber grundlegende Analysefertigkeiten der italienischen Sprache auf den
wesentlichen Ebenen der italienischen Sprach- und Medienwissenschaft und konnen diese anwenden
und prasentieren.

Die Studierenden verfiigen liber die grundlegende linguistische Terminologie auf Italienisch.

Die Studierenden wenden ihre qualitativen und quantitativen Methodenkenntnisse der italienischen
Sprach- und Medienwissenschaft unter Anleitung in ersten Analysen der italienischen Sprache an.

Die Studierenden recherchieren selbststandig Fachliteratur und zeigen in Ansatzen das kritische Reflek-
tieren deutscher sowie fremdsprachiger wissenschaftlicher Texte.

Die Studierenden entwickeln unter Anleitung relevante wissenschaftliche Fragestellungen prasentieren
die eigene Recherche und Analyseergebnisse sowie die linguistische Argumentation in Referaten und
konnen diese in einer schriftlichen 10-15seitigen Hausarbeit auf Deutsch wissenschaftlich darstellen.
Die Studierenden verfiligen tber ein erweitertes metalinguistisches Bewusstsein der italienischen Spra-
che.

PS Landeskunde

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Proseminar 2 SWS
form und SWS
ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 5
sion
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017) 2/6
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014) 2/6

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

oo o un

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)
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MAKUWI Franzosistik (2019)

MAKUWI Hispanistik (2019)

Export: Wipad M.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

AUV |ININ

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S)

PL

Klausur (90 Min.) oder Essay (5 - 10 Seiten) in der Fremdsprache

SL

Referat oder ggf. von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte
schriftliche oder mindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit

Voraussetzungen Voraussetzungen: Erfolgreich absolvierte Einflihrungsvorlesungen und Italienisch-

kenntnisse mindestens auf Niveau B2.1 (abgeschlossene Kursstufe |)

Lerninhalte der e kulturwissenschaftliche Theorien, Methoden und Terminologien

Veranstaltung e  Einflihrung und Erprobung kulturwissenschaftlicher Arbeitstechniken

e Landeskunde Italiens und der Italophonie

e Analyse kultureller Praktiken und Phdnomene aus dem italophonen Kulturraum

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden kennen grundlegende (globale) historische, politische, kulturelle und soziale Zusam-
menhange und kénnen diese in Bezug auf das sprach- bzw. landesspezifische Thema mit Schwerpunkt
auf Italien und der Italophonie diskutieren.

Die Studierenden kennen Theorien und Methoden, mit denen kulturelle Ereignisse im italophonen
Raum eingeordnet und analysiert werden kénnen.

Die Studierenden haben einen erweiterten italienischen Fachwortschatz zur Beschreibung kultureller
Ereignisse und ihrer Folgen im italophonen Kulturraum.

Die Studierenden haben interkulturelles Bewusstsein und interkulturelle Kompetenz mit Bezug zum Ita-
lienischen.

Die Studierenden beherrschen das Recherchieren von Forschungsliteratur sowie das Benutzen unter-
schiedlicher Text- und Medienarten zur Bestimmung wichtiger historischer, politischer, kultureller und
sozialer Daten und Informationen.

Die Studierenden konnen Theorien und Methoden zur Betrachtung kultur- und ideengeschichtlicher Zu-
sammenhange erklaren und diskutieren.

Die Studierenden bearbeiten exemplarisch ein Thema aus der italienischen Kultur unter Bezugnahme
auf erlernte kulturwissenschaftliche Methoden und Ansatze.

B) Basismodul Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft Il

alternativ: Basismodul Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft |

Lehr-

veranstaltungen Veranstaltungstyp und -name ECTS Turnus

Priifungsform
und -umfang

VL Einfiihrung in die romanische Sprach- und 4 HWS Klausur
Medienwissenschaft FSS 90 Min.
VL Einflihrung in die romanische Literatur- 4 HWS Klausur
und Medienwissenschaft FSS 90 Min.

Modulkatalog BA Beifach Italienisch, PO 2019 (Stand November 2022) 18/26




Tut literaturwissenschaftliche Einflihrung ) HWS Essay
Italienisch FSS 5-10S.
. . . HWS Hausarbeit
PS Literatur- und Medienwissenschaft 6 FSS 10-15 S,
Klausur (90
PS Landeskunde 5 I:SV;/S Min.) oder Essay
(5-10S.)

Arbeitsaufwand

10 SWS
21 ECTS-Punkte
630 h Arbeitsaufwand

Dauer des
Moduls

2 Semester

Lern- und Qualifi-
kationsziele

Die Studierenden erwerben grundlegende Kenntnisse der italienischen und romani-
schen Literatur-, Sprach- und Medienwissenschaft. Sie erlernen die Techniken der li-
teratur-, sprach- und medienwissenschaftlichen Analyse und des wissenschaftlichen
Arbeitens anhand von italienisch- und deutschsprachigen Primar- und Sekundartex-
ten zur italienischen und romanischen Sprach-, Literatur- und Medienwissenschaft
und Uben diese mit Schwerpunkt auf literatur- und medienwissenschaftliche Themen
ein. Dariiber hinaus erwerben und diskutieren die Studierenden landeskundliches
Wissen Uber den italophonen Kulturraum und entwickeln interkulturelles Bewusst-
sein.

Inhalte des
Moduls

Die Vorlesung Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft vermit-
telt das fiir das Studium notwendige Basiswissen zu den sprach- und medienwissen-
schaftlichen Kerngebieten anhand sprachibergreifender Beispieltexte und gibt einen
Uberblick iiber die wichtigsten Aufgabengebiete und Gegenstinde der allgemeinen
und romanistischen, synchronen wie diachronen Sprachwissenschaft.

Die Vorlesung Einfiihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft ver-
mittelt das fiir das Studium notwendige Basiswissen zu den literatur- und medienwis-
senschaftlichen Kerngebieten anhand sprachiibergreifender Beispieltexte und gibt ei-
nen Uberblick iiber die wichtigsten Aufgabengebiete und Gegenstiande der allgemei-
nen und romanistischen Literaturwissenschaft.

Im Tutorium wird das in der Vorlesung ,Einfihrung in die romanische Literatur- und
Medienwissenschaft” vermittelte Wissen aufgegriffen, gefestigt und auf die italieni-
sche Literatur angewendet. Das erworbene Wissen wird im Rahmen des Proseminars
angewendet, indem erste wissenschaftliche Fragestellungen anhand ausgewahlter
Themenschwerpunkte der italienischen Literatur- und Medienwissenschaft bearbei-
tet werden.

Das Proseminar Landeskunde behandelt landeskundliche Fragestellungen des franko-
phonen Kulturraums.

Konkretere Lerninhalte kdnnen den nachfolgenden Tabellen entnommen werden.

Lehr- und
Lernformen

e Vorlesung, ggf. Repetitorium, Tutorium, Seminar
Selbststudium, Partner-, Gruppen- und Plenumsarbeit
e exemplarisches Arbeiten, praktische Ubungen
miindliche Prasentationen oder Referate

Online-Tutorials
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Verwendbarkeit

des Moduls
Teilnahmevoraus- | Voraussetzung fir das Tut literaturwissenschaftliche Einflihrung Italienisch ist der
setzungen Nachweis von italienischen Sprachkenntnissen auf Niveau B1 GeR und der vorherige

oder gleichzeitige Besuch der VL Einflihrung in die romanische Literatur- und Medien-

wissenschaft.

Voraussetzung flr das PS Literatur- und Medienwissenschaft ist die erfolgreich absol-

vierte VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft, Sprach-

kenntnisse auf min. B1-Niveau und vorheriger (spatestens paralleler) Besuch des Tut

literaturwissenschaftliche Einfiihrung Italienisch.

VL Einfiihrung in die romanische Sprach- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Vorlesung 2 SWS
form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 4

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BA Beifach Romanistik: Franzosisch (2019)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2019)

BA Beifach Romanistik: Franzosisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2019)

BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2012)

B.Ed. Franzdsisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Franzdsisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Franzdsisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Spanisch (2018)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Franzdsisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Spanisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wabhlfach Romanistik (F, I, S)

N N RN EAE R R IR R
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Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S 4
(2019)

PL Klausur (90 Min.)

SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche oder
miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium

Voraussetzungen keine

Lerninhalte der
Veranstaltung

e die Geschichte der (romanistischen) Sprachwissenschaft

e Aufgabenbereiche und Gegenstande der synchronen und diachronen Sprachwissen-
schaft (allgemein und romanistisch)

e Grundtechniken linguistischer Analysen und Anwendungen

e Hauptelemente und Beschreibungsebenen des Sprachsystems (v.a. Bereiche der
Phonetik/Phonologie, Morphologie, Lexikologie/Semantik, Syntax und Pragmatik)
am Beispiel romanischer Sprachen

e linguistische Methodik und Theoriebildung

e EinGbung des Umgangs mit linguistischen Fachtexten

Kompetenzziele der Veranstaltung

e Die Studierenden verfiigen liber Grundkenntnisse in den Kerngebieten der historischen und modernen
romanistischen Linguistik (v.a. Phonetik/Phonologie, Morphologie, Lexikologie/Semantik, Syntax und

Pragmatik).

e Die Studierenden verfiigen tber grundlegende Kenntnisse sprachwissenschaftlicher Theorien und Mo-
delle in Psycholinguistik, Soziolinguistik sowie Text- und Medienlinguistik und konnen diese Grundlagen

anwenden.

e Die Studierenden kennen grundlegende Begriffe, Theorien und Methoden der romanistischen Sprach-

wissenschaft zur Beschreibung und Analyse romanischer Sprachen.

e Die Studierenden kénnen Inhalte aus diversen Quellen (z.B. Lehrveranstaltung und Fachliteratur) extra-
hieren und systematisch zueinander in Beziehung setzen.

VL Einfiihrung in die romanische Literatur- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungsform | Vorlesung 2 SWS
und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 4

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BA Beifach Romanistik: Franzosisch (2019)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2019)

BA Beifach Romanistik: Franzdsisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BA Beifach Romanistik: Spanisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2019)

R R R E R

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2019)
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BAKuWi Romanistik: Franzosisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012)

BAKuWi Romanistik: Spanisch (PO 2012)

B.Ed. Franzosisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Franzosisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

B.Ed. Spanisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Franzdsisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

M.Ed. Erweiterungsfach Spanisch (2018)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Franzdsisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Spanisch (2019)

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S)

NI NN A A R R e N I R R R R R

Export: B.Sc. Psychologie Nebenfachmodul Linguistik: Romanistik: F, I, S
(2019)

PL Klausur (90 Min.)
SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche oder
miundliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium
Voraussetzungen keine

Lerninhalte der
Veranstaltung

e  Terminologien, Konzepte und Analysemodelle der romanistischen Literatur- und
Medienwissenschaft unter besonderer Beriicksichtigung kulturwissenschaftli-
cher und mediendasthetischer Perspektiven

e  Einfiihrung in grundlegende romanistische literatur- und medienwissenschaftli-
che Arbeitsweisen

e  Techniken der literaturwissenschaftlichen Analyse und des wissenschaftlichen Ar-
beitens mit Primar- und Sekundartexten der Romanistik

e  epochen-, gattungs- und theoriegeschichtliche Grundbegriffe sowie Gattungsthe-
orie

e historische und dsthetische Kontextualisierung von Autoren, Texten und media-
len Ausdrucksweisen der Romanistik

e  Einlbung in theoriegeleitete Verfahren der Textanalyse anhand von literarischen
und filmischen Beispielen aus dem romanischen Bereich

Kompetenzziele der Veranstaltung

e Die Studierenden besitzen grundlegende Kenntnisse der romanistischen Literatur- und Medienwissen-
schaft sowie Kulturgeschichte.

e Die Studierenden verstehen grundlegende literaturtheoretische und -wissenschaftliche Methoden un-
ter besonderer Berlicksichtigung romanistischer kultur- und medienwissenschaftlicher Perspektiven.

e Die Studierenden beherrschen die fachspezifische literaturwissenschaftliche Terminologie und kénnen
diese auf Primarliteratur der Romanistik anwenden.

o Die Studierenden kénnen grundlegende literaturwissenschaftliche Modelle, Ansatze und Methoden der

Romanistik erklaren, vergleichen und anwenden.
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e Die Studierenden kénnen wissenschaftliche Literatur (z.T. unter Anleitung) recherchieren, verstehen

und kritisch reflektieren.

e Die Studierenden kénnen wissenschaftliche Fragestellungen im Bereich der romanistischen Literatur-

und Medienwissenschaft formulieren, diskutieren und schriftlich bearbeiten.

e Die Studierenden konnen literatur- und medienwissenschaftliche Arbeitsweisen der Romanistik unter

Bezugnahme auf literatur-, kultur- und medientheoretische Ansatze benennen und erklaren.

Tut literaturwissenschaftliche Einfiihrung Italienisch

Angebotsturnus HWS und FFS
Veranstaltungs- Tutorium 2 SWS
form und SWS
ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 2
sion
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017) 3
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014) 4
BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019) 2
Verwertbarkeit in BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012) 4
anderen Studien- BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012) 4
gangen B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018) 2
B.Ed. ltalienisch / Kooperation (2015) 2
M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018) 2
Export: Wipad B.Sc. Wahlfach Italienisch (2019) 3
PL Essay (5 - 10 Seiten, auf Deutsch)
SL von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte schriftliche oder
miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit
Voraussetzungen Erfolgreich absolviertes sprachpraktisches Propddeutikum oder dquivalente Italienisch-

kenntnisse auf Niveau B1 (abgeschlossen) gemaR Einstufungstest, paralleler oder vo-

rausgegangener Besuch der VL Einfihrung in die romanische Literatur- und Medienwis-

senschaft

Lerninhalte der
Veranstaltung

Grundlegende literatur- und medienwissenschaftliche Methoden und Theorien
(u.a. Analyse narrativer Texte, Lyrikanalyse, Dramen- und Auffiihrungsanalyse, Fil-
manalyse, Analyse intermedialer Phanomene, Autorentheorien, Medientheorien,
Postcolonial Studies, Gender Studies) der Italianistik und deren kontrastive Dar-
stellung

Italophone Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte unter Berlicksichtigung kon-
kreter Autorinnen

Entwicklung und Besonderheiten zentraler literarischer Gattungen

Reflexion von Literarizitdt und Medialitdt im italophonen Kulturraum
Grundtechniken literatur- und medienwissenschaftlicher Analysen und praktische
Anwendungen auf ausgewahlte Beispiele der italophonen Literatur- und Filmge-
schichte

literatur- und medienwissenschaftliche Methodik und Theoriebildung

Umgang mit romanistischen literatur- und medienwissenschaftlichen Fachtexten
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e Einflihrung in das wissenschaftliche Arbeiten: fachspezifische Literaturrecherche,
Struktur und Aufbau wissenschaftlicher Arbeiten

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden besitzen grundlegende Kenntnisse der italienischen und italophonen Literatur-, Me-
dien- und Kulturgeschichte.

Die Studierenden kdénnen unter Anleitung grundlegende literatur- und medienwissenschaftliche Mo-
delle, Ansatze und Methoden erklaren und anwenden sowie italienische und italophone Autoren, Texte
und Filme historisch und asthetisch lokalisieren und kontextualisieren.

Die Studierenden kdnnen unter Anleitung die erworbenen Kenntnisse tiber literaturanalytische Modelle
und mediendsthetische Konzepte zur wissenschaftlichen Analyse von italienischen und italophonen Bei-
spieltexten und -filmen anwenden und somit literarische Texte und Filme unter Berticksichtigung ihrer
medialen Kontexte (auch literarische und filmische Paratexte) bzw. medienasthetischer Fragestellungen
wissenschaftlich analysieren und vergleichen.

Die Studierenden konnen unter Anleitung relevante wissenschaftliche Fachliteratur (sowohl auf
Deutsch als auch auf Italienisch und Englisch) im Kontext vorgegebener Themenschwerpunkte im Be-
reich der italienischen und italophonen Literatur- und Medienwissenschaft recherchieren, auswerten
und problembezogen prasentieren.

Die Studierenden kdnnen unter Anleitung Inhalte aus diversen Quellen (z.B. Lehrveranstaltung und
Fachliteratur) extrahieren, systematisch zueinander in Beziehung setzen, in Gruppen diskutieren und
auf italienische und italophone Texte anwenden.

Die Studierenden konnen unter Anleitung wissenschaftliche Fragestellungen der italienischen und ita-
lophonen Literatur- und Medienwissenschaft aus dem Kontext des Tutoriums schriftlich im Rahmen ei-
ner 5-10seitigen literarischen Analyse bearbeiten.

PS Literatur- und Medienwissenschaft

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Proseminar 2 SWS
form und SWS

ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 6

sion

Verwertbarkeit in
anderen Studien-
gangen

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017)

BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

[e) N RN Rie))

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2012) 5/6

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

Export: Wipad M.Sc. Wahlfach Italienisch (2019)

[e) NN )RR e NiNe)]

Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S)

PL

Hausarbeit (10 - 15 Seiten, auf Deutsch)

SL

Referat oder ggf. von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte

schriftliche oder miindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit
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Voraussetzungen Erfolgreich absolvierte Vorlesung Einfiihrung in die romanische Literatur- und Medien-
wissenschaft (vorausgehend zum Proseminar) sowie

abgeschlossenes sprachpraktisches Propadeutikum bzw. dquivalente Italienischkennt-
nisse gemaR Einstufungstest (Niveau B1)

Lerninhalte der Die Lehrveranstaltung behandelt ein oder mehrere ausgewdhlte Themengebiete und

Veranstaltung Methoden der italienischen und italophonen Literatur- und Medienwissenschaft.

Kompetenzziele der Veranstaltung

e Die Studierenden verfligen lber grundlegende Kenntnisse in italienischer und italophoner Literatur-,
Medien- und Kulturgeschichte sowie der Gattungstheorie.

e Die Studierenden haben grundlegende Kenntnisse in literatur- und medienwissenschaftlichen Arbeits-
weisen unter Bezugnahme auf spezifische literatur-, kultur- und medientheoretische Ansatze erworben
(u.a. Autorentheorien, narratologische Fragestellungen aus intermedialer Perspektive, Dramen- und
Auffiihrungsanalyse, Analyse intermedialer Phdnomene wie Literaturverfilmung, Medienwechsel) und
konnen diese im Kontext der italienischen und italophonen Literatur- und Medienwissenschaft darstel-
len, Gibertragen sowie anwenden.

e Die Studierenden kénnen wissenschaftliche Fragestellungen im Bereich der italienischen und italopho-
nen Literatur- und Medienwissenschaft formulieren und unter Anleitung Losungsansatze unter Einbe-
ziehung relevanter Forschungsliteratur prasentieren.

e Die Studierenden konnen unter Anleitung erste theoretisch und methodisch basierte literaturwissen-
schaftliche Analysen der Literatur des italienischen und italophonen Kulturraums durchfiihren.

e Die Studierenden recherchieren selbststandig Fachliteratur und zeigen in Ansatzen das kritische Reflek-
tieren deutscher als auch fremdsprachiger wissenschaftlicher Lektire.

e Die Studierenden prasentieren die eigene Recherche und Analyseergebnisse sowie die literatur- und
medienwissenschaftliche Argumentation sowohl in Referaten und kdénnen diese in einer schriftlichen
10-15seitigen Hausarbeit auf Deutsch wissenschaftlich darstellen.

PS Landeskunde

Angebotsturnus HWS und FSS

Veranstaltungs- Proseminar 2 SWS
form und SWS
ECTS laut PO-Ver- BA Beifach Romanistik: Italienisch (2019) 5
sion
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2017) 2/6
BA Romanische Sprachen, Literaturen und Medien (PO 2014) 2/6

BAKuWi Romanistik: Italienisch (PO 2019)

BA Beifach Romanistik: Italienisch (2012)

Verwertbarkeit in BAKuW:i Romanistik: Italienisch (PO 2012)

anderen Studien- B.Ed. Italienisch / Kooperation (2018)

gangen B.Ed. Italienisch / Kooperation (2015)

M.Ed. Erweiterungsfach Italienisch (2018)

MAKUWI Franzosistik (2019)

MAKUWI Hispanistik (2019)

VNN OO OO WU

Export: Wipad M.Sc. Wabhlfach Italienisch (2019)
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Export: M.Sc. MMM Wahlfach Romanistik (F, I, S) 6

PL

Klausur (90 Min.) oder Essay (5 - 10 Seiten) in der Fremdsprache

SL

Referat oder ggf. von Lehrenden in der Ankiindigung im Studierendenportal definierte
schriftliche oder mindliche Aufgaben, strukturiertes Selbststudium und Mitarbeit

Voraussetzungen Voraussetzungen: Erfolgreich absolvierte Einfiihrungsvorlesungen und Italienisch-

kenntnisse mindestens auf Niveau B2.1 (abgeschlossene Kursstufe |)

Lerninhalte der e kulturwissenschaftliche Theorien, Methoden und Terminologien

Veranstaltung e  EinflUhrung und Erprobung kulturwissenschaftlicher Arbeitstechniken

e Landeskunde Italiens und der Italophonie
e Analyse kultureller Praktiken und Phanomene aus dem italophonen Kulturraum

Kompetenzziele der Veranstaltung

Die Studierenden kennen grundlegende (globale) historische, politische, kulturelle und soziale Zusam-
menhange und kénnen diese in Bezug auf das sprach- bzw. landesspezifische Thema mit Schwerpunkt
auf Italien und der Italophonie diskutieren.

Die Studierenden kennen Theorien und Methoden, mit denen kulturelle Ereignisse im italophonen
Raum eingeordnet und analysiert werden kénnen.

Die Studierenden haben einen erweiterten italienischen Fachwortschatz zur Beschreibung kultureller
Ereignisse und ihrer Folgen im italophonen Kulturraum.

Die Studierenden haben interkulturelles Bewusstsein und interkulturelle Kompetenz mit Bezug zum lta-
lienischen.

Die Studierenden beherrschen das Recherchieren von Forschungsliteratur sowie das Benutzen unter-
schiedlicher Text- und Medienarten zur Bestimmung wichtiger historischer, politischer, kultureller und
sozialer Daten und Informationen.

Die Studierenden kdnnen Theorien und Methoden zur Betrachtung kultur- und ideengeschichtlicher Zu-
sammenhange erklaren und diskutieren.

Die Studierenden bearbeiten exemplarisch ein Thema aus der italienischen Kultur unter Bezugnahme
auf erlernte kulturwissenschaftliche Methoden und Ansdtze.
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